
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŢIVOTNÉHO PROSTREDIA 
Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava 

Prievozská 30, 821 05 Bratislava 2 

  

Číslo: 4664-23989/2009/Máň/370590104/Z6                  Nitra 17. 07. 2009 

 

 

 

 

R O Z H O D N U T I E 
 

 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava, 

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpektorát“), 

ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe 

starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

prepisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii 

a kontrole znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“), na základe ţiadosti a konania vykonaného 

podľa § 8 ods. 2 písm. a) body 1., 5. a 8., písm. f) bod 1., § 17 ods. 1 zákona o IPKZ a podľa 

zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o správnom konaní“) 

 

m e n í   a   d o p ĺ ň a    i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e 

   (ďalej len „povolenie“), 

 

vydané rozhodnutím č. 3361/OIPK/445/04-Má/370590104  zo dňa 26. 11. 2004, upravené 

rozhodnutím č. 4051/OIPK/1549/06-Má/370590104/Z2 zo dňa 26. 09. 2006, zmenené 

rozhodnutiami č. 1232-11065/2008/Máň,Šim/370590104/Z3-SP zo dňa 01. 04. 2008 a č. 963-

31181/2008/Máň/370590104/Z4 zo dňa 23. 09. 2008, ktorým bola povolená činnosť 

v prevádzke: 

 

„Výroba tehliarskych výrobkov, závod Zlaté Moravce“ 

 

kategorizovanej v zozname priemyselných činností v prílohe č. 1 zákona o IPKZ pod bodom:  

3.5. Prevádzky na výrobu keramických výrobkov vypaľovaním, predovšetkým krytinových 

škridiel, tehál, ţiaruvzdorných tvárnic, obkladačiek, kameniny alebo porcelánu, 

s výrobnou kapacitou väčšou ako 75 t/deň alebo s kapacitou pecí väčšou ako 4 m
3 

a s hustotou vsádzky väčšou ako 300 kg/m
3
, 

 

prevádzkovateľa: 

obchodné meno:  Wienerberger - Slovenské tehelne, spol. s r.o.  
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sídlo:  Tehelná 5, 953 01 Zlaté Moravce 

IČO:                      31 418 821 

 

nasledovne: 

 

1. Za text povolenia uvedený v odseku E. v oblasti ochrany ovzdušia sa dopĺňa text v znení: 

„F. v oblasti ochrany ovzdušia:  

- podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 22 ods. 1 písm. a) 

zák. č. 478/2002 Z. z. o ochrane ovzdušia, ktorým sa dopĺňa zákon č. 401/1998 Z. z. 

o poplatkoch za znečisťovanie ovzdušia v znení nekorších predpisov (zákon o ovzduší) 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o ovzduší“) 

 

inšpektorát udeľuje súhlas na uvedenie veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia  

„Výroba keramických výrobkov pálením“ po vykonanej zmene do trvalej prevádzky  

(zmena zdroja realizáciou stavby „Regeneratívny termický spaľovací systém  

ENETEX RTNV 35/3“) 

 

 - podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 5. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 22 ods. 1 písm h) 

zákona o ovzduší 

 

inšpektorát udeľuje súhlas na uvedenie do trvalej prevádzky technologického celku 

patriaceho do kategórie stredných zdrojov znečisťovania a technologického celku patriaceho do 

kategórie veľkých zdrojov znečisťovania po vykonanej zmene, ktorých povoľovanie nepodlieha 

stavebnému konaniu (povolenie trvalej prevádzky vyvíjača pary UL S 2000 x 13 a povolenie 

trvalej prevádzky tunelovej pece so zvýšeným počtom horákov) 

 

- podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 8. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 22 ods. 1 písm. f) 

zákona o ovzduší 

 

inšpektorát udeľuje súhlas na vydanie Súboru technicko-prevádzkových parametrov 

a technicko-organizačných opatrení na zabezpečenie ochrany ovzdušia pri prevádzke 

zdroja znečisťovania (ďalej len „Súbor TPP a TOO“) 

ev. č. 1/2004, zmena 1/2009 zo dňa 30. 01. 2009 vypracovaného  

pre veľký zdroj znečisťovania ovzdušia „Výroba keramických výrobkov pálením“ 

 

G. v oblasti ochrany zdravia: 

- podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 13 ods. 3 písm. c) 

zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji zdravia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov 

 

inšpektorát posúdil návrh na začatie kolaudačného konania stavby 

„Regeneratívny termický spaľovací systém ENETEX RTNV 35/3“ 

 a nemá k nemu pripomienky.“ 

 

2. V časti I. Povolenie sa vydáva pre vykonávanie nasledovných činností v prevádzke, Opis 

prevádzky a technických zariadení sa veta: 
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„Po vykonanej zmene, ktorá je predmetom tohto povolenia, bude v páliacom pásme osadených 

221 horákov na zemný plyn s tepelným výkonom 7 000 kW.“ 

 

nahrádza vetou: 

„V páliacom pásme je osadených 221 horákov na zemný plyn s tepelným výkonom 7 000 kW.“ 

 

3. V časti I. Povolenie sa vydáva pre vykonávanie nasledovných činností v prevádzke, Opis 

prevádzky a technických zariadení sa vypúšťa text: 

„Dymové plyny z predhrievacieho pásma sú odsávané dymovým ventilátorom. Na odlučovanie 

tuhých a plynných znečisťujúcich látok z odpadových plynov tunelovej pece nie sú inštalované 

ţiadne odlučovacie zariadenia. Znečisťujúce látky sú odvádzané nad strechu objektu komínom 

s priemerom 1 250 mm a výškou vyústenia nad terénom 18 m.“ 

 

4. V časti I. Povolenie sa vydáva pre vykonávanie nasledovných činností v prevádzke, Opis 

prevádzky a technických zariadení sa text: 

„Po vykonanej zmene, ktorá je predmetom tohto povolenia, bude v prevádzke za tunelovou 

pecou inštalované zariadenie Regeneratívny termický spaľovací systém ENETEX RTNV 35/3. 

RTNV 35/3 je zariadenie na dodatočné tepelné spaľovanie znečisťujúcich látok obsiahnutých 

v odpadových plynoch vypúšťaných z pece pri teplote min. 750 
o
C (čistenie odpadových 

plynov spaľovaním znečisťujúcich látok – zníţenie emisií hlavne plynných organických 

zlúčenín a oxidu uhoľnatého). 

RTNV 35/3 pozostáva z nasledovných častí: 

- trojkomorový reaktor so spoločným spaľovacím priestorom (inštalované sú dva horáky na 

zemný plyn typu Maxon Kinemax 3 s výkonom 2 x 700 kW), 

- ventilátor odpadových plynov a ventilátor spaľovacieho vzduchu, 

- potrubia odpadových plynov, preplachových plynov, spaľovacieho vzduchu, zemného 

plynu a stlačeného vzduchu, 

- kontajnerová rozvodňa, 

- zastrešenie spaľovacej komory, 

- komplexná vonkajšia izolácia  spaľovacej komory a potrubí. 

 

Potrubie, ktoré bude privádzať znečistené odpadové plyny z  tunelovej pece  do spaľovacieho 

zariadenia ENETEX, bude odvetvené z jestvujúceho odťahu, vyvedené cez strechu výrobnej 

haly a potrubným mostom privedené do spaľovacieho zariadenia.  

Znečisťujúce látky zo spaľovacieho zariadenia budú vypúšťané do ovzdušia novým komínom s 

priemerom 1 250 mm a výškou vyústenia nad terénom 20 m.  

Pôvodný ventilátor a komín budú ponechané pre obchvat (by-pass) spaľovacieho zariadenia – 

budú pouţívané len v prípade potreby jeho odstavenia počas čistenia, pravidelnej kontroly 

a pod.“ 

 

nahrádza textom: 

„Za tunelovou pecou je inštalované zariadenie Regeneratívny termický spaľovací systém 

ENETEX RTNV 35/3, do ktorého sú odsávané dymové plyny z predhrievacieho pásma pece. 

RTNV 35/3 je zariadenie na dodatočné tepelné spaľovanie znečisťujúcich látok obsiahnutých 

v odpadových plynoch vypúšťaných z pece pri teplote min. 750 
o
C (čistenie odpadových 
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plynov spaľovaním znečisťujúcich látok – zníţenie emisií hlavne plynných organických 

zlúčenín a oxidu uhoľnatého). 

RTNV 35/3 pozostáva z nasledovných častí: 

- trojkomorový reaktor so spoločným spaľovacím priestorom (inštalované sú dva horáky na 

zemný plyn typu Maxon Kinemax 3 s výkonom 2 x 700 kW), 

- ventilátor odpadových plynov a ventilátor spaľovacieho vzduchu, 

- potrubia odpadových plynov, preplachových plynov, spaľovacieho vzduchu, zemného 

plynu a stlačeného vzduchu, 

- kontajnerová rozvodňa, 

- zastrešenie spaľovacej komory, 

- komplexná vonkajšia izolácia  spaľovacej komory a potrubí. 

 

Potrubie, ktoré privádza znečistené odpadové plyny z  tunelovej pece do spaľovacieho 

zariadenia ENETEX, je odvetvené z jestvujúceho odťahu, vyvedené cez strechu výrobnej haly 

a potrubným mostom privedené do spaľovacieho zariadenia.  

Znečisťujúce látky zo spaľovacieho zariadenia sú vypúšťané do ovzdušia novým komínom 

s priemerom 1 250 mm a výškou vyústenia nad terénom 20 m.  

Pôvodný ventilátor a pôvodný komín s priemerom 1 250 mm a výškou vyústenia nad terénom 

18 m sú ponechané pre obchvat (by-pass) spaľovacieho zariadenia – pouţívajú sa len v prípade 

potreby jeho odstavenia počas čistenia, pravidelnej kontroly a pod.“  

 

5. V časti I. Povolenie sa vydáva pre vykonávanie nasledovných činností v prevádzke, Opis 

prevádzky a technických zariadení sa vypúšťa text:  

„Vyvíjač pary typ HDK 1 500 s výkonom 983 kW výrobcu BAY GmbH + CO.KG, SRN je 

umiestnený v objekte výrobnej haly. Je vybavený automatickým plynovým horákom typu 

Weishaupt G7/1-D s výkonom 300 - 1 750 kW. Znečisťujúce látky sú odvádzané nad strechu 

objektu komínom  s priemerom 500 mm a výškou vyústenia nad terénom 14 m.“ 

 

6. V časti I. Povolenie sa vydáva pre vykonávanie nasledovných činností v prevádzke, Opis 

prevádzky a technických zariadení sa text: 

„Po vykonanej zmene, ktorá je predmetom tohto povolenia, bude v prevádzke na mieste 

jestvujúceho vyvíjača pary inštalovaný nový parný kotol – vyvíjač pary LOOS UNIVERSAL, 

typ UL S 2000 x 13. Menovitý tepelný príkon kotla bude 1,092 MW (výkon 0,983 MW, 

účinnosť 90 %). Kotol bude osadený plynovým horákom DREIZLER M1001. Znečisťujúce 

látky budú odvádzané nad strechu objektu jestvujúcim komínom s priemerom 500 mm 

a výškou vyústenia nad terénom 14 m.“ 

 

nahrádza textom: 

„Vyvíjač pary LOOS UNIVERSAL, typ UL S 2000 x 13 je umiestnený v objekte výrobnej 

haly. Menovitý tepelný príkon kotla je 1,092 MW (výkon 0,983 MW, účinnosť 90 %). Kotol je 

osadený plynovým horákom DREIZLER M1001. Znečisťujúce látky sú odvádzané nad strechu 

objektu komínom s priemerom 500 mm a výškou vyústenia nad terénom 14 m.“ 

 

7. V časti: II. Záväzné podmienky, bode 2. Emisné limity, Emisie do ovzdušia, Vyvíjač pary sa 

text: 



    Strana 5/9 rozhodnutia č.  4664-23989/2009/Máň/370590104/Z6 

„Vo vzťahu k platnosti emisných limitov je podľa vyhlášky MŢP SR č. 706/2002 Z.z. v znení 

vyhlášky MŢP SR č. 410/2003 Z.z. zariadením skupiny: 

1.2.2 Zariadenia zdrojov, pre ktoré bolo vydané stavebné povolenie, alebo ak také nie sú, 

povolenie na užívanie od 1. júla 1987 do 31. marca 1998, alebo bolo vydané stavebné 

povolenie do 31. marca 1998 a povolenie na užívanie do 31. marca 2001. 

 

Vyvíjač pary LOOS UNIVERSAL, typ UL S 2000 x 13 bude zariadením skupiny: 

1.2.4 Zariadenia zdrojov, pre ktoré sa začne konanie o vydanie súhlasu na povolenie od 

27. novembra 2002, alebo zariadenia zdrojov, ktoré budú uvedené do prevádzky od 

27. novembra 2003.“ 

 

nahrádza textom: 

„Vo vzťahu k platnosti emisných limitov je vyvíjač pary LOOS UNIVERSAL, typ UL S 2000 

x 13 zariadením skupiny: 

1.2.4 Zariadenia zdrojov, pre ktoré sa začne konanie o vydanie súhlasu na povolenie od 

27. novembra 2002, alebo zariadenia zdrojov, ktoré budú uvedené do prevádzky od 

27. novembra 2003.“ 

 

8. V časti: II. Záväzné podmienky, bode 6. Prevencia, riešenie a predchádzanie havárií a na 

obmedzenie následkov v prípade havárií a opatrenia týkajúce sa situácií odlišných od 

podmienok bežnej prevádzky sa vypúšťa text: 

“  

• Súbor technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení na 

zabezpečenie ochrany ovzdušia pri prevádzke zdroja znečisťovania Výroba tehál pre časť 

zdroja znečisťovania ovzdušia Tunelová tehliarska pec Lingl; schválený ObÚŢP Nitra, 

odborom ochrany zloţiek ţivotného prostredia Zlaté Moravce dňa 15. 7. 2004 

• Miestny prevádzkový poriadok - stredotlaká parná plynová kotolňa (vyvíjač pary); platný 

od 10. 4. 1994“ 

 

9.  V časti: II. Záväzné podmienky, bode 7. Monitorovanie prevádzky, poskytovanie údajov 

a podávanie správ, odseku Kontrola emisií do ovzdušia, Vyvíjač pary sa vypúšťa bod 7.11.  

s textom: 

„7.11.  Meracie miesto  

Na spalinovode vyvíjača pary je zriadené stále meracie miesto. Meracie miesto je umiestnené 

na rovnom úseku potrubia v mieste, kde uţ nedochádza k vplyvom na charakter prúdenia 

odpadového plynu vo výške cca 4,5 m. Dĺţka rovného úseku potrubia pred meracou prírubou je 

1 m, za meracou prírubou 7 m, priemer potrubia 500 mm. Celková dĺţka rovného úseku 

potrubia je 8 m. Meracie miesto vyhovuje poţiadavkám na meranie plynných znečisťujúcich 

látok.“ 

 

 

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia vydaného 

rozhodnutím č. 3361/OIPK/445/04-Má/370590104 zo dňa 26. 11. 2004, upraveného rozhod-

nutím č. 4051/OIPK/1549/06-Má/370590104/Z2 zo dňa 26. 09. 2006 a zmeneného rozhodnu-

tiami č. 1232-11065/2008/Máň,Šim/370590104/Z3 zo dňa 01. 04. 2008 a č. 963-31181/2008/ 

Máň/370590104/Z4 zo dňa 23. 09. 2008. 
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O d ô v o d n e n i e 
 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava, 

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly, ako príslušný orgán 

štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné 

prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších prepisov a podľa § 28 

ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania 

ţivotného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, na 

základe ţiadosti prevádzkovateľa Wienerberger – Slovenské tehelne, spol. s r.o., Tehelná 5, 

953 01 Zlaté Moravce zo dňa 04. 03. 2009, doručenej inšpektorátu dňa 05. 03. 2009 a na 

základe konania vykonaného podľa § 8 ods. 2 písm. a) body 1., 5. a 8., písm. f) bod 1., § 17 

ods. 1 zákona o IPKZ a podľa zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších 

predpisov, mení a dopĺňa integrované povolenie pre prevádzku „Výroba tehliarskych výrobkov, 

závod Zlaté Moravce“. 

  

 Prevádzkovateľ poţiadal o zmenu vydaného povolenia v súvislosti s uvedením do 

trvalej prevádzky stavby „Regeneratívny termický spaľovací systém ENETEX RTNV 35/3“, 

ako aj s uvedením do trvalej prevádzky nového vyvíjača pary a tunelovej tehliarskej pece so 

zvýšeným počtom horákov a tieţ v súvislosti s aktualizáciou Súboru TPP a TOO pre zdroj 

znečisťovania ovzdušia „Výroba keramických výrobkov pálením“. Podanie bolo doplnené dňa 

09. 03. 2009. Vzhľadom na rozsah zmeny povolenia inšpektorát nevybral správny poplatok, 

nakoľko konanie sa netýkalo zmeny v činnosti povoľovanej prevádzky – pre predmetné 

konanie nie je v X. časti Ţivotné prostredie, poloţke 171a zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych 

poplatkoch v znení neskorších predpisov určený správny poplatok. 

 

Inšpektorát v súlade so zákonom o IPKZ upovedomil dňa  01. 04. 2009 účastníkov 

konania a dotknuté orgány o začatí správneho konania vo veci vydania zmeny integrovaného 

povolenia. Inšpektorát zároveň v súlade s § 12 zákona o IPKZ doručil týmto subjektom ţiadosť 

prevádzkovateľa a určil lehotu na vyjadrenie, ktorá uplynula dňa 07. 05. 2009. Vzhľadom 

k tomu, ţe nešlo o podstatnú zmenu v činnosti prevádzky podľa § 8 ods. 7 zákona o IPKZ, 

inšpektorát v konaní o zmene povolenia upustil od niektorých úkonov:   

– od zverejnenia ţiadosti na svojej internetovej stránke a od zverejnenia podstatných údajov 

o podanej ţiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke po dobu najmenej 15 dní na svojej 

úradnej tabuli (§ 12 ods. 2 písm. c) zákona o IPKZ) 

 od zverejnenia na svojej internetovej stránke a najmenej 15 dní na svojej úradnej tabuli 

výzvy zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou,  

dokedy môţu podať prihlášky a výzvy verejnosti, dokedy sa môţe vyjadriť (§ 12 ods. 2  

písm. d) zákona o IPKZ) 

 od zverejnenia prípadne aj iným v mieste obvyklým spôsobom ţiadosti a výzvy v obci (§ 12 

ods. 2  písm. e) zákona o IPKZ) 

 od nariadenia ústneho pojednávania (§ 13 ods. 1 zákona o IPKZ).  

   

  K ţiadosti sa písomne vyjadril iba OÚŢP Nitra, odbor ochrany zloţiek ţivotného 

prostredia, pracovisko Zlaté Moravce, orgán štátnej správy ochrany ovzdušia, ktorý vydal 

súhlasné stanovisko bez pripomienok.  



    Strana 7/9 rozhodnutia č.  4664-23989/2009/Máň/370590104/Z6 

  Predmetom tohto povolenia je vydanie súhlasov a vyjadrení, ktoré budú podkladom pre 

vydanie kolaudačného rozhodnutia na stavbu „Regeneratívny termický spaľovací systém 

ENETEX RTNV 35/3“. V prevádzke bolo inštalované zariadenie na dodatočné tepelné 

spaľovanie znečisťujúcich látok obsiahnutých v odpadových plynoch vypúšťaných z pece, ktoré 

zabezpečuje zníţenie emisií hlavne plynných organických zlúčenín a oxidu uhoľnatého. Ďalej 

bol v prevádzke na mieste jestvujúceho vyvíjača pary inštalovaný nový vyvíjač pary LOOS 

UNIVERSAL, typ UL S 2000 x 13 a bola vykonaná zmena na tunelovej peci (zvýšenie  počtu 

horákov). Predmetom tohto povolenia je aj vydanie súhlasov na uvedenie do trvalej prevádzky 

nového vyvíjača pary, tunelovej pece so zvýšeným počtom horákov a na vydanie Súboru TPP 

a TOO pre zdroj znečisťovania ovzdušia „Výroba keramických výrobkov pálením“. 

 

K ţiadosti bola predloţená „Správa o diskontinuálnom oprávnenom meraní hodnôt 

emisných veličín v odpadových plynoch z regeneratívneho termického spaľovacieho systému 

ENETEX RTNV 35/3 tunelovej pece, vyvíjača pary a prípravne suroviny v spoločnosti 

Wienerberger – Slovenské tehelne, spol. s r.o., závod Zlaté Moravce ev. č. 10/221/2008 vydaná 

dňa 23. 12. 2008. Meranie emisií znečisťujúcich látok vykonal OČOT, s.r.o., 911 05 Trenčín, 

Brnianska 2. Správa preukázala dodrţiavanie určených emisných limitov pre všetky miesta 

vypúšťania.  

 

 Týmto povolením inšpektorát schválil Súbor TPP a TOO ev. č. 1/2004, zmena 1/2009 zo 

dňa 30. 01. 2009 vypracovaný pre veľký zdroj znečisťovania ovzdušia „Výroba keramických 

výrobkov pálením“. Predloţený súbor je vypracovaný v súlade s Vyhláškou MŢP SR 

č. 61/2004 Z. z., ktorou sa ustanovujú poţiadavky na vedenie prevádzkovej evidencie a rozsah 

ďalších údajov o stacionárnych zdrojoch, a spĺňa ustanovenia Smernice MŢP SR č. 1/98-21 zo 

dňa 26. 02. 1998. 

 

 Po preskúmaní predloţených podkladov inšpektorát zistil, ţe boli splnené podmienky 

skúšobnej prevádzky určené v konaní o udelení súhlasu na uţívanie stavby veľkého zdroja 

znečisťovania ovzdušia „Výroba keramických výrobkov pálením“ po vykonanej zmene 

v skúšobnej prevádzke. Rovnako boli splnené podmienky skúšobnej prevádzky určené pre nový 

vyvíjač pary a pre tunelovú pec so zvýšeným počtom horákov. Z uvedených dôvodov 

inšpektorát rozhodol tak, ako je uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia. 

 

Súčasťou integrovaného povoľovania bolo podľa § 8 ods. 2 zákona o IPKZ konanie:  

• v oblasti ochrany ovzdušia: 

- o udelení súhlasu na uvedenie do trvalej prevádzky veľkého zdroja znečisťovania 

ovzdušia „Výroba keramických výrobkov pálením“ po vykonanej zmene  podľa § 8 

ods. 2 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 22 ods. 1 písm. a) zákona 

o ovzduší (zmena zdroja realizáciou stavby „Regeneratívny termický spaľovací systém 

ENETEX RTNV 35/3“) 

- o udelení súhlasu na uvedenie do trvalej prevádzky technologického celku patriaceho 

do kategórie stredných zdrojov znečisťovania a technologického celku patriaceho do 

kategórie veľkých zdrojov znečisťovania po vykonanej zmene, ktorých povoľovanie 

nepodlieha stavebnému konaniu podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 5. zákona o IPKZ 

v súčinnosti s § 22 ods. 1 písm h) zákona o ovzduší (povolenie trvalej prevádzky 

vyvíjača pary UL S 2000 x 13 a povolenie trvalej prevádzky tunelovej pece so zvýšeným 
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počtom horákov) 

- o udelení súhlasu na vydanie Súboru TPP a TOO,  ev. č. 1/2004, zmena 1/2009 zo dňa 

30. 01. 2009 podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 8. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 22 ods. 1 

písm. f) zákona o ovzduší vypracovaného pre veľký zdroj znečisťovania ovzdušia 

„Výroba keramických výrobkov pálením“ 

• v oblasti ochrany zdravia: 

- o posúdení návrhu na začatie kolaudačného konania stavby „Regeneratívny termický 

spaľovací systém ENETEX RTNV 35/3“ podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 1. zákona o IPKZ 

v súčinnosti s § 13 ods. 3 písm. c) zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji 

zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

 

Inšpektorát v súlade s § 33 ods. 2 zákona o správnom konaní dal účastníkom konania, 

moţnosť vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia i k spôsobu ich zistenia pred vydaním 

rozhodnutia v termíne do 2 dní odo dňa doručenia oboznámenia. K navrhnutým podmienkam 

povolenia nemali ţiadne pripomienky. 

  

 

P o u č e n i e 
 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov moţno podať na Slovenskú inšpekciu ţivotného prostredia, 

Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava, Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného 

povoľovania a kontroly, Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra odvolanie do 15 dní odo dňa 

doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania.  

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 

nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                ............................................. 

                     Ing. Miroslav Held                 

                                                                                                      riaditeľ inšpektorátu 

 

 

 

 

Doručí sa účastníkom konania: 

1. Wienerberger - Slovenské tehelne, spol. s r.o., Tehelná 5, 953 01 Zlaté Moravce 

2. Mesto Zlaté Moravce – p. primátorka, 1. mája 2, 953 01 Zlaté Moravce 
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Doručí sa dotknutým orgánom štátnej správy: 

(po nadobudnutí právoplatnosti)  

3. Obvodný úrad ţivotného prostredia Nitra, odbor ochrany zloţiek ţivotného prostredia  

Zlaté Moravce, ochrana ovzdušia, Sládkovičova 3, 953 01 Zlaté Moravce 

4. Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Nitre, Štefánikova trieda 58,  

949 01 Nitra  

 

 

 

 


